
Double Bow Bag w/backpack straps 100 cm Field

Double bow bag from the series "Field", richly equipped but lighter than the
alternative bags.

Attributes

Name: ULFHEDNAR Double Bow Bag w/backpack straps 100 cm Field
Manufacturer: ULFHEDNAR
Product no.: EU2010247
Mfr. No.: UH038
Size: Medium
Delivery weight: 3.2kg
Shipping height: 12mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 100mm
EAN: 0745114707963
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Sicherheitshinweise für die ULFHEDNAR Double Bow
Bag mit Rucksackträgern (100 cm)

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der ULFHEDNAR Double Bow Bag! Diese Tasche wurde entwickelt, um Ihre
Bögen sicher und bequem zu transportieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine
sichere Verwendung und Handhabung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Vergewissere dich, dass die Tasche vor jedem Gebrauch auf Schäden überprüft wird.
Verwende die Tasche ausschließlich für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Halte die Tasche außerhalb der Reichweite von Kindern, um unbefugte Nutzung zu verhindern.
Beachte alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Transports von Sportgeräten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass die Bögen sicher in der Tasche verstaut sind, um ein Verrutschen während des Transports
zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Rucksackträger korrekt eingestellt sind, um eine bequeme und sichere Passform zu
gewährleisten.
Trage die Tasche immer mit beiden Trägern, um das Risiko von Verletzungen durch Überlastung zu
minimieren.
Vermeide es, die Tasche über scharfe oder raue Oberflächen zu ziehen, um Beschädigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Öffnen der Tasche:
Ziehe den Reißverschluss vorsichtig auf, um die Tasche zu öffnen.

Verstauen der Bögen:
Lege die Bögen vorsichtig in die vorgesehenen Fächer.
Achte darauf, dass die Bögen gut gesichert sind und nicht herausfallen können.

Einstellen der Rucksackträger:
Justiere die Träger, indem du die Schnallen löst und die Länge anpasst.
Stelle sicher, dass die Träger bequem auf deinen Schultern liegen.

Tragen der Tasche:
Setze die Tasche auf beide Schultern und achte darauf, dass das Gewicht gleichmäßig verteilt ist.
Vermeide es, die Tasche über längere Zeit auf einer Schulter zu tragen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Tasche gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Überprüfe, ob Teile der Tasche recycelbar sind, und entsorge diese entsprechend.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zur Sicherheit des Produkts kannst du dich an die zuständige EUKontaktstelle wenden.
Informationen dazu findest du auf der offiziellen EUWebsite.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit und Zufriedenheit der Nutzer steht bei ULFHEDNAR an erster Stelle. Durch die Beachtung dieser
Sicherheitshinweise kannst du sicherstellen, dass du deine Double Bow Bag optimal nutzen kannst. Bei weiteren
Fragen oder für aktuelle Informationen zu Rückrufen und Sicherheitswarnungen besuche die EU Safety Gate
Plattform.
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ULFHEDNAR Double Bow Bag w/backpack straps 100
cm Field

Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULFHEDNAR Double Bow Bag with backpack straps. This product is designed to provide
a safe and convenient way to transport your bows. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
usage and to understand the necessary precautions.

General Safety Guidelines

Always inspect the bag for any signs of damage before use.
Ensure that the bag is properly secured before transporting.
Keep the bag away from sharp objects to prevent punctures.
Do not overload the bag beyond its intended capacity.
Store the bag in a dry and cool location when not in use.
Follow all local laws and regulations regarding the transportation of bows.

Specific Safety Precautions for Use

Children: This product is not intended for use by children under the age of 14 without adult supervision.
Weight Limit: Do not exceed the recommended weight limit for the bag to avoid strain and potential injury.
Weather Conditions: Avoid using the bag in extreme weather conditions, such as heavy rain or snow, which
may affect its integrity.
Use of Straps: Ensure that the backpack straps are adjusted properly for a secure fit to prevent slipping.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Bag:

Remove the bag from its packaging.
Inspect the bag for any damage or missing parts.

Adjusting the Backpack Straps:

Locate the adjustable straps on the back of the bag.
Pull the straps to tighten or loosen them according to your comfort level.
Ensure the straps are securely fastened before use.

Loading the Bag:

Open the main compartment of the bag.
Place your bows inside, ensuring they are positioned safely and securely.
Close the compartment and check that all zippers are fully closed.

Carrying the Bag:

Use the backpack straps to carry the bag on your back.
Ensure that the weight is evenly distributed to avoid strain.
For additional support, use the handle on top of the bag.

Cleaning and Maintenance:

Wipe the bag with a damp cloth to remove dirt.
Allow the bag to air dry completely before storing.

Disposal Instructions



When the ULFHEDNAR Double Bow Bag is no longer needed, please dispose of it responsibly. * Check local
regulations for disposal of textile and plastic materials. * If possible, recycle the bag or donate it if it is still in usable
condition.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the ULFHEDNAR Double Bow Bag, please refer to the
contact information provided on the packaging or the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your ULFHEDNAR
Double Bow Bag. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided. Thank you for your attention to
these important instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Bolsa
Doble para Arcos ULFHEDNAR

Introducción
Gracias por elegir la Bolsa Doble para Arcos ULFHEDNAR con correas de mochila de 100 cm. Este producto está
diseñado para ofrecerte una forma segura y conveniente de transportar tus arcos de la serie "Field". Esta guía de
seguridad tiene como objetivo ayudarte a usar el producto de manera segura y efectiva, siguiendo las pautas de
seguridad del Reglamento General de Seguridad de Productos (GPSR) de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Inspecciona la bolsa antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños.
No uses la bolsa si está dañada o presenta signos de desgaste.
Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que los arcos estén correctamente asegurados dentro de la bolsa para evitar lesiones.
No sobrecargues la bolsa; respeta los límites de peso recomendados.
Utiliza las correas de mochila de manera adecuada para evitar lesiones en la espalda o los hombros.
Evita el uso de la bolsa en condiciones climáticas extremas que puedan afectar la integridad del producto.
Mantén la bolsa alejada de fuentes de calor y objetos afilados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación de los Arcos:

Abre la bolsa y coloca los arcos en los compartimentos designados.
Asegúrate de que los arcos estén bien ajustados y no se muevan durante el transporte.

Uso de las Correas de Mochila:

Ajusta las correas de mochila a tu tamaño para una mayor comodidad.
Asegúrate de que las correas estén bien sujetas y no se deslicen mientras caminas.

Cierre de la Bolsa:

Cierra la bolsa asegurándote de que todos los cierres estén bien ajustados.
Verifica que la bolsa esté completamente cerrada antes de transportarla.

Transporte:

Al llevar la bolsa, mantén una postura erguida para evitar lesiones.
Evita correr o moverte rápidamente mientras transportas la bolsa.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la bolsa, asegúrate de desecharla de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de plástico y otros materiales.
Si la bolsa está dañada, considera reciclarla si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el punto de venta
donde adquiriste la bolsa.



Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Siguiendo estas instrucciones, podrás disfrutar de tu Bolsa Doble
para Arcos ULFHEDNAR de manera segura y efectiva.
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Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Borsa per Archi
Doppia ULFHEDNAR con Cinghie da Zaino

Introduzione
Benvenuto nella guida di sicurezza per la Borsa per Archi Doppia ULFHEDNAR con Cinghie da Zaino. Questo
prodotto è progettato per garantire un uso sicuro e confortevole. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni
per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la borsa sia utilizzata solo per il trasporto di archi e accessori.
Controlla regolarmente la borsa per eventuali segni di usura o danni.
Non sovraccaricare la borsa oltre la capacità consigliata.
Tieni la borsa lontano da fonti di calore e umidità eccessiva.
Non lasciare la borsa incustodita in luoghi pubblici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando indossi la borsa, assicurati che le cinghie siano ben regolate per evitare scivolamenti o cadute.
Non utilizzare la borsa in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.
Evita di utilizzare la borsa in prossimità di oggetti appuntiti o taglienti.
Se noti un difetto o un malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e contatta il supporto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo Iniziale:

Verifica che la borsa sia integra e priva di danni prima dell'uso.

Regolazione delle Cinghie:

Indossa la borsa e regola le cinghie in modo che si adattino comodamente al tuo corpo.
Assicurati che le cinghie non siano troppo strette o troppo allentate.

Caricamento della Borsa:

Inserisci gli archi e gli accessori all'interno della borsa in modo equilibrato.
Non superare il peso massimo raccomandato per evitare strappi o rotture.

Chiusura della Borsa:

Assicurati che tutte le cerniere e le fibbie siano chiuse correttamente prima di trasportare la borsa.

Uso della Borsa:

Trasporta la borsa utilizzando le cinghie da zaino per una maggiore comodità.
Fai attenzione a dove cammini per evitare di inciampare o cadere.

Istruzioni per il Ritiro
Quando non utilizzi la borsa, riponila in un luogo asciutto e fresco.
Evita di riporre oggetti pesanti sopra la borsa per non danneggiarla.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore o il produttore.



Ricorda che la tua sicurezza è importante. Segui queste istruzioni e goditi l'uso della tua Borsa per Archi Doppia
ULFHEDNAR.
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ULFHEDNAR Double Bow Bag z paskami plecowymi
100 cm Instrukcja bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup torby ULFHEDNAR Double Bow Bag. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu zgodnie z Europejską Dyrektywą o Bezpieczeństwie Produktów (GPSR).
Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem torby należy dokładnie sprawdzić, czy nie ma uszkodzeń.
Używaj torby zgodnie z jej przeznaczeniem, unikając nadmiernego obciążania.
Przechowuj torbę w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj torbę pod kątem zużycia i ewentualnych uszkodzeń.
Zawsze używaj torby zgodnie z instrukcjami producenta.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Unikaj noszenia torby w miejscach o dużym natężeniu ruchu, aby zminimalizować ryzyko potknięcia się lub
upadku.
Nie pozwól dzieciom bawić się torbą ani używać jej bez nadzoru dorosłych.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń torby, natychmiast zaprzestań jej używania i skontaktuj się
z producentem.
Upewnij się, że wszystkie zamki, paski i inne akcesoria są prawidłowo zapięte przed przenoszeniem torby.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie torby:

Sprawdź, czy torba jest czysta i sucha przed pierwszym użyciem.
Upewnij się, że wszystkie paski plecowe są prawidłowo przymocowane.

Pakowanie:

Umieść łuki w torbie w taki sposób, aby nie były narażone na uszkodzenia.
Używaj dodatkowych przegród wewnętrznych, jeśli są dostępne, aby zapewnić dodatkową ochronę.

Użytkowanie:

Noś torbę na plecach, korzystając z pasków plecowych, aby równomiernie rozłożyć ciężar.
Unikaj noszenia torby zbyt długo, aby nie obciążać pleców.

Przechowywanie:

Po zakończeniu użytkowania, przechowuj torbę w suchym, chłodnym miejscu.
Nie wystawiaj torby na działanie bezpośredniego światła słonecznego przez dłuższy czas.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Torbę należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku uszkodzenia torby, postaraj się zrecyklingować materiały, jeśli to możliwe.
Nie wyrzucaj torby do ogólnych odpadów, jeśli zawiera niebezpieczne materiały.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w celu zgłoszenia niebezpiecznych sytuacji, prosimy o
kontakt z lokalnym przedstawicielem ULFHEDNAR lub odwiedzenie strony internetowej producenta.



Zalecamy regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczących bezpieczeństwa produktów na platformie Safety Gate UE.
Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem. Dziękujemy za wybór torby ULFHEDNAR Double Bow Bag!
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ULFHEDNAR Double Bow Bag w/backpack straps 100
cm Field Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa ULFHEDNAR Double Bow Bag w/backpack straps 100 cm Field tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje
tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa suoralta auringonvalolta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Vältä tuotteen altistumista kosteudelle, joka voi aiheuttaa materiaalin heikentymistä.
Ilmoita mahdollisista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa. Älä käytä tuotetta muuhun kuin sen alkuperäiseen
käyttötarkoitukseen.
Varmista, että kaikki hihnat ja soljet ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen kuin käytät tuotetta.
Älä ylikuormita tuotetta; noudata valmistajan suosituksia painorajoista.
Pidä tuote poissa terävistä esineistä, jotka voivat vaurioittaa materiaalia.
Varmista, että kaikki tuotteen osat ovat kunnossa ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Avaa tuote ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä tarvittaessa hihnat ja soljet ohjeiden mukaan.
Säädä hihnat mukautuvan istuvuuden saavuttamiseksi.

Käyttö

Aseta jousi ja muut varusteet laukkuun siten, että ne ovat turvallisesti paikallaan.
Käytä selkäremmejä mukautuvan ja mukavan istuvuuden varmistamiseksi.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnossa.

Hävittämisohjeet
Tuotteen käyttöiän päätyttyä hävitä se paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Vältä tuotteen hävittämistä sekajätteen mukana, jos mahdollista. Tarkista kierrätysohjeet alueellasi.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua, voit ottaa yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen tiedot saatavilla.

Kiitos, että valitsit ULFHEDNAR Double Bow Bag w/backpack straps 100 cm Field tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja
nauti sen tarjoamista mahdollisuuksista!



1.  
2.  
3.  

1.  
2.  
3.  

Säkerhetsanvisningar för ULFHEDNAR Dubbel
Bågväskan med Ryggsäcksstroppar 100 cm

Introduktion
Tack för att du valt ULFHEDNAR Dubbel Bågväskan med ryggsäcksstroppar. Denna väskan är designad för att vara
lätt och funktionell, vilket gör den till ett utmärkt val för transport av bågar. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och skötsel.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid väskan med rätt teknik för att undvika skador.
Kontrollera att ryggsäcksstropparna är ordentligt fästa innan du bär väskan.
Undvik att överbelasta väskan för att förhindra att den går sönder.
Förvara väskan på en torr och säker plats när den inte används.
Undvik att utsätta väskan för extrema temperaturer eller väderförhållanden.

Instruktioner för installation och användning

Installation av ryggsäcksstroppar:

Ta ut ryggsäcksstropparna från väskan.
Fäst stropparna i de angivna fästena på väskan.
Justera längden på stropparna för optimal passform.

Användning av väskan:

Öppna väskan och placera bågarna varsamt inuti.
Stäng väskan ordentligt för att skydda innehållet.
Bär väskan med ryggsäcksstropparna på ryggen eller handtaget i handen.

Avfallshanteringsanvisningar
När produkten inte längre är i bruk, se till att den avfallshanteras på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala föreskrifter för avfallshantering och återvinning av plast och textilmaterial.
Undvik att kasta produkten i vanliga sopor om den är skadad eller inte längre användbar.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där du köpte
produkten. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du bidra till en säker och nöjd användning av ULFHEDNAR Dubbel
Bågväskan. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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ULFHEDNAR Double Bow Bag w/backpack straps 100
cm Field Bezpečnostní pokyny pro uživatele

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili tašku na luk ULFHEDNAR Double Bow Bag s batohovými popruhy. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval bezpečné a pohodlné řešení pro přepravu vašich luků. Před použitím si prosím důkladně
přečtěte následující bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné používání a minimalizovali rizika.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte tašku před každým použitím a ujistěte se, že není poškozená.
Uchovávejte tašku mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte tašku pouze k určenému účelu, tj. k přepravě luků a příslušenství.
Dodržujte místní zákony a předpisy týkající se přepravy zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při nošení tašky používejte obě ramenní popruhy pro rovnoměrné rozložení hmotnosti.
Vyhněte se přetěžování tašky nad maximální doporučenou kapacitu.
Při manipulaci s luky a příslušenstvím vždy dodržujte zásady bezpečnosti zbraní.
Při pokládání tašky na zem dbejte na to, aby byla stabilní a neklouzala.

Pokyny pro instalaci a používání

Kontrola obsahu: Před prvním použitím zkontrolujte, zda je taška kompletní a nepoškozená.
Údržba: Pravidelně kontrolujte švy a zipy tašky a v případě poškození je opravte nebo vyměňte.
Nastavení popruhů: Upravte délku batohových popruhů tak, aby vám taška pohodlně seděla na zádech.
Přeprava luků: Vložte luky do tašky tak, aby byly chráněny před nárazy a poškozením. Zajistěte je pomocí
vnitřních popruhů, pokud jsou k dispozici.
Údržba čistoty: Pravidelně čistěte tašku vlhkým hadříkem a jemným čisticím prostředkem. Vyhněte se
agresivním chemikáliím.

Pokyny pro likvidaci
Tašku likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je taška poškozená nebo již není použitelná, zvažte její recyklaci, pokud to místní předpisy umožňují.
Nevyhazujte tašku spolu s běžným odpadem, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na místní prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a místa zakoupení.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání tašky na luk ULFHEDNAR
Double Bow Bag. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a spokojenost při používání našich produktů.


